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MARKIZA - SLOVAKIA, spol. s r.0.

so sidlom: Bratislavska 1/A, 843 56 Bratislava,v8ltska republika

zastlpena: Matthias Settele a Marianna Trnavskaatklia

ICO: 31444873

DIC: 2020363257

IC DPH: SK 2020363257

bankové spojenie: XXXXXX,

. Btu: XXXXXX

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bradis.Oddiel Sro, vioZzka. 12330/B
(d’alej len poskytovaté)

a

Rozhlas a televizia Slovenska

sidlo: Mlynské& dolina, 845 45 Bratislava

zastlpena: Vaclav Mika, generalny riafliRozhlasu a televizie Slovenska

ICO: 47 232 480, Bl: 2023169973, DPH: SK2023169973

bankové spojenie: XXXXXX¢.0.: XXXXXX

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bradis., oddiel: Po, viozka.: 1922/B
(d’alej len nadobudatd)

uzatvaraju v zmysle prislusnych ustanoveni Autdreksakonac. 618/2003 Z.z.v platnom zneni
tuto

LICEN CNU ZMLUVU
k slovenskej zvukovej verzii filmovych diel

¢. 1
Predmet Zmluvy

1. Predmetom zmluvy je udelenie suhlasu poskytdzatea pouZitie slovenskej zvukovej verzie
filmovych diel uvedenych v Priloh&. 1 vrozsahu a spdsobom dohodnutymi v tejto zmluve
/udelenie licencie/ a zavazok nadobutiatehradi poskytovatéovi dohodnutl odmenu.

¢él. 2
Prava, povinnosti, zaruky a prehlasenia zmluvnyclstran

1. Poskytovate sa zarduje, Ze so suhlasom zahr&amého majitéa prav k filmovym dielam
opravnene vyrobil a opravnene drzi slovensku zvakeerziu filmovych diel uvedenych
v Priloheé. 1, Ze je majittom prav k slovenskej zvukovej verzie filmovych dietmysle § 64
Autorského zakona a Ze od v3etkych na vyrobe ta@taie z@&astnenych autorov, vykonnych
umelcov ziskal sthlas na pouZitie ich diel a vydowr rdmci vyrobenej slovenskej zvukovej
verzie /licenciu resp. sublicenciu/ ako aj stuhlasidelenialalSej sublicencie tretim subjektom.

2. Poskytovatie touto zmluvou poskytuje nadobudédei prava na pouZitie slovenskej zvukovej
verzie filmovych diel /licenciu/ vysielanim na t@niiu Slovenskej republiky odond dordenia
suborov na server nadobud&gedo da ukorgenia licedného obdobia a to v rozsahu case
danymi konkrétnou licemou zmluvou so zahraftiymi majite’mi prav uvedenych v Prilohe 1
k filmovym dielam, ktorti nadobuddtezatvoril na vysielanie filmovych diel.

3.  Nadobudalesa zarduje, Ze je opravneny potizslovenskd zvukovu verziu filmovych diel
uvedenych v Prilohe. 1.
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Poskytovaté sa zarduje, Ze je opravneny udgliicenciu k slovenskej zvukovej verzii prédly
televizneho vysielania v SR nadobudate.

Poskytovaté prehlasuje, Ze uzatvorenim zmlav v zmysle pristaBnustanoveni Autorského
zékona vysporiadal fingné naroky autorov, vykonnych umelcov ako aj akgthkk tretich
0s6b falej spolu len tretie osoby/ slvisiace s vyrobopoaZitim slovenskej zvukovej verzie
filmovych diel /ziskal licencie, resp. sublicenciedozsahu poth tejto zmluvy a zahratiej
zmluvy s majitéom prav k uvedenym filmovym dielam a nadobudatgmto vysporiadanim
nebude zéaZeny.

V pripade, ak budu tretie osoby upilata’ naroky v@i nadobudatiovi, nadobudatesa zavazuje
tuto skut@énog’ bezodkladne oznathposkytovatéovi, ktory sa tieto naroky zavazuje uspoKoji
Tato povinnos sa nev#ahuje na pripady, kdenaroky tretich oséb budu uplatnené z toho dévodu,
Ze nadobudatepouZil slovenski zvukovu verziu filmovych dielezpore s touto zmluvou.

Nadobudate sa zavazuje, Ze v zaveéngch titulkoch filmovych diel uvedie poskytovéiteako
vyrobcu slovenskej zvukovej verzie a Ze v titulkdohdd uvedené mend vSetkych autorov,
vykonnych umelcov &'alSich oséb ztastnenych na vyrobe slovenskej zvukovej verzie alik,

sU uvedené v materialoch dodanych poskytdeate Poskytovatiesuhlasi, aby si nadobudBigo
svojich prepisov vstrihol Gvodny titulok : " Rozlsla televizia Slovenska uvadza...”.

Poskytovaté odosle filmové diela v slovenskej zvukovej vergiektronickou formou na server
nadobudatéa v dohodnutom termine. Cena je uvedena v Prilohe

Nadobudate sa zavazuje, Zze zdznam slovenskej zvukovej véitmevych diel vyrobeny pre
Gcel tejto zmluvy neposkytne Ziadnej tretej osolp® auplynuti licedného obdobia ho zmaze.

¢l 3
Odmena poskytovaté&a

Za udelenie licencie k slovenskej zvukovej veritinbvych diel poda ¢l. 1 zaplati nadobuddte
poskytovatéovi odmenu, ktorej vySka je uvedenda v bode 4 tékioku a bliZzSie je Specifikovana
v Priloheg. 1.

Zmluvné strany sa dohodli, z&a@m dodania sluzieb ptid 8 19 (2) zadkonéislo 222/2004 Z.z. za
dodanie slovenskych zvukovych verzii filmovych daéektronickou formou je dedoruienia
suborov slovenskych zvukovych verzii filmovych die server nadobud@ite Zmluvné strany sa
zarovar dohodli, Ze tymto iom budu tieto zvukové verzie odovzdané nadoblidatea zaklade
preberacieho protokolu. Bgodpisu tohto protokolu sa povaZzuje zaé dedania licetinych prav
k zvukovym nahravkam diel. Tento idge zarové zaiatkom licekného obdobia na ktoré su
poskytnute.

Zmluvné strany si presne dohodnthdmloslania zvukovej verzie elektronickou formou. #&
zmluvné strany nedohodnu na presnom dni odoslémiarsskej zvukovej verzie filmového diela,
diiom odoslania slovenskej zvukovej verzie filmovéielalje 15. d& po zaplateni ceny ptalcl.

3 ods. 4 tejto zmluvy.

Celkova cena sluzby za dodané lited prava a za elektronické dodanie diela je voarysk
6.424,- EUR+ DPH. Platba bude prebighiaa zaklade zalohovej faktury vo vysSke

7.708,80 EURvratane DPH vystavenej poskytoMaim po podpise zmluvy oboma zmluvnymi
stranami a nadobudnuti je§idnosti zverejnenim v CRZ. Faktara bude vystaveidmalne 14
dni pred odovzdanim materidlov a dmnd na adresu sidla nadobldatektory ju nasledne
uhradi na et poskytovatka. Pri preberani materialu bude nadobuiatedoruiena vy@tovacia
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faktara, z ktorej uZz bude odgitana zaplatena zaloha. V pripade, Ze nadoblidaehradi
zélohovu faktaru, neodovzda mu poskytoVateteridly s nahravkami diel.

5. V pripade omeSkania s uhradou odmeny za dodaribysluzmysle bodu 1 a 2 tohottAnku sa
zmluvné strany dohodli na Grokoch z omeSkania koagaej vyske za kazdy deomeSkania s
uhradou.

él. 4
Zavereéné ustanovenia

1. V38etky zmeny alebo dodatky tejto zmluvy moZno utopisomne po dohode obidvoch
zmluvnych stran a musia byislované.

2. Na pravne wgahy touto zmluvou neupravené sa subsidiarne pow&@obecné ustanovenia
Obchodného zakonnika v platnom zneni.

3. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch,arykth poskytovateobdrzi po podpisani
jeden exemplar a nadobudajeden exemplar. $ag’'ou zmluvy je Priloh&. 1.

4. Té&to zmluva nadobuda platnodnom jej podpisania oboma zmluvnymi stranamicammios’
dinom nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnonistégzmldv Uradu viady SR.

V Bratislave @ha: ........ooovvviiiiiii e

za:MARKIZA SLOVAKIA, spol. s r.o. zaROZHLAS A TELEVIZIA SLOVENSKA
Matthias Settele, Ing. Véaol Mika,
konatk generalny riadité generalny riadite

Marianna Trnavska,
kondte
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PRILOHA ¢&.1

ALI (ALI) 151°
licenéné obdobie: 1.1.15-21.2.16, 2 vysielania s reprido 48 hodin

rézia: Michael Mann, rok vyroby: 2001

Zahraniény majitel’ prav: AQS

Cena za licenciu k slovenskej zvukovej verzii: 963,-€

Cena za prepis: 161,€

Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakovana DPH v platnej sadzbe.

WASABI (WASABI) 90’
licenéné obdobie: 1.12.14 — 28.2.16, 2 vysielania s zeprdo 48 hodin

rézia: Gérard Krawczyk, rok vyroby: 2001

Zahraniény majitel’ prav: SPI

Cena za licenciu k slovenskej zvukovej verzii: 170,-€

Cena za prepis: 100,€

Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakovana DPH v platnej sadzbe.

BEDARI (LES MISERABLES) 129
licenéné obdobie: 1.12.14 — 30.11.16, 2 vysielania sizeprdo 48 hodin

réZia: Bille August, rok vyroby: 1998

Zahraniény majitel’ prav: COLGEMS

Cena za licenciu k slovenskej zvukovej verzii: &77,-€

Cena za prepis: 139,€

Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakovana DPH v platnej sadzbe.

TAXI (TAXI) 86"
licenéné obdobie: 1.10.14 — 30.9.16, 2 vysielania s zeprdo 24 hodin

réZia: Gérard Pirés, rok vyroby: 1998

Zahraniény majitel’ prav: TF1

Cena za licenciu k slovenskej zvukovej verzii: 118,-€

Cena za prepis: 96,€

Cena je stanovena bez DPH. K uvedenej sume bude fakovana DPH v platnej sadzbe.



